Clinical Service Agreement
in support of a Clinical Site
(Czech Republic)

This is an Agreement between the
NEMOCNICE NA HOMOLCE, with its
registered office at Roentgenova 37/2, Praha
5, Zip Code: 150 30, Czech Republic,
company  Id.: 00023884, tax ID:
CZ00023884,represented by Dr. Ing Ivanem
Olivou, director of hospital  (hereinafter the
“Provider”)

and

MERCK SHARP & DOHME, S.R.O., with
its address at Evropska 2588/33a, Prague 6,
ZIP code 160 00, ID: 284 62 564, tax ID: CZ
284 62 564, registered in the Companies
Register maintened by the Municipal Court in
Prague (Section C, File No. 143294), acting
in its own name at the request of Merck Sharp
& Dohme Corp., with its address at One
Merck Drive, Whitehouse Station, New
Jersey 08889 USA  (hereinafter the
"Sponsor").

"XXX", XXX - Site Number XXX (the
"Protocol").

Drugs are evaluated under the Study XXX
(hereinafter the "Study"). The drugs under the
study are XXX (“Drugs”).

1. Provider agrees to provide Positron
emission tomography (FDG PET) (whole
body) including evaluation and report
(hereinafter the "Services") for the Study in
accordance with the Protocol and this
Agreement, only to patients entered into the
Study by the investigator who is a Study team
member (hereinafter only "Patient").

Sponsor undertakes to order through the
Institution and the Provider undertakes to
provide the Services associated only with

Smlouva o poskytovani sluZeb
v klinickém hodnoceni

Tuto smlouvu uzaviraji NEMOCNICE NA
HOMOLCE se sidlem Roentgenova 37/2,
Praha 5, PSC: 150 30, Ceska Republika, IC:
00023884, DIC: CZ00023884, zastoupenou
Dr. Ing Ivanem Olivou, feditelem nemocnice
(déle jen "Poskytovatel sluzeb")

a

MERCK SHARP & DOHME, S.R.O., se
sidlem Evropska 2588/33a, Praha 6, PSC 160
00, Ceska republika, IC: 284 62 564, DIC:
CZ 284 62 564, zapsana v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
(oddil C, vlozka 143294), jednajici svym
jménem na zadost spolecnosti Merck Sharp &
Dohme Corp., se sidlem at One Merck Drive,
Whitehouse Station, New Jersey 08889 USA

(dale jen "Zadavatel").

"XXX, XXX - ¢islo centra XXX (dale jen
"Protokol").

Lécivé pripravky jsou hodnocené v ramci
Klinického hodnoceni XXX (dale jen
"Klinick¢é hodnoceni"). Hodnoceny 1éCivy
piipravek v rdmci Klinického hodnoceni je
XXX (déle jen "Lék").

1. Poskytovatel sluzeb se zavazuje poskytovat
celotélovou pozitronovou emisni tomografii
(FDG PET) vcetné¢ vyhodnoceni a zpravy
(dale jen "Sluzby") pro ucely Klinického
hodnoceni v souladu s Protokolem a touto
Smlouvou pouze subjektim hodnoceni, ktefi
byli do Studie zatazeni zkousSejicim, ktery je
Clenem studijniho tymu (dale jen "Subjekt
hodnoceni").

Zadavatel se zavazuje objednavat
prostifednictvim Zdravotnického zafizeni a
Poskytovatel sluzeb se zavazuje poskytovat
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such PET examination, within the meaning of
Section 71 par. 1 lit. a) of Act No. 373/2011
Coll., on Specific Healthcare Services, as
amended, that shows its net benefit, weighing
the total potential diagnostic or therapeutic
benefits it produces, including the direct
health benefits to an individual and the
benefits to society, against the individual
detriment that the exposure associated with
the examination might cause. The parties
further acknowledge that the Services that
would lead to the exposure of healthy
individuals or patients, who voluntarily
undergo a biomedical research program,
including such exposures that should not
produce direct health benefit to individuals
that undergo exposure, shall be conducted in
compliance with Decree No. 410/2012 Coll.,
laying down the rules and procedures for
medical exposures.

2. For the purposes of the Study Provider
agrees to provide the Sponsor with (i) a
curriculum vitae of manager responsible for
the Services at regular intervals of a year, or
in case of any change (ii) a copy of regular
service control confirmation including
certificate (if issued) at least once a year.

Provider agrees to ensure the presence of the
staff used by Provider for providing Services
under this Agreement on the training
organized by the Sponsor.

Provider agrees to provide the Services
properly and without unreasonable delay in
the form and by means determined by the
investigator or the Protocol or a Study team
member on demand of the investigator or a
Study team member and subsequently provide
the investigator or a Study team member
without unreasonable delay with the results of
the Services in the form determined by the
Protocol or the investigator or the Study team
member who execute the Study in the
medical facility. The Sponsor communicates
the names of the investigators and Study team
members who execute the Study in the
medical facility to Provider.

Sluzby spojené pouze s takovym PET
vySetfenim ve smyslu § 71 odst. 1 pism. a)
zakona ¢. 373/2011 Sb., o specifickych
zdravotnich sluzbach, v platném znéni, u
n¢hoz bude prokdzan jeho Cisty piinos pfi
zvazeni celkového mozného diagnostického
nebo léCebného pfinosu, vcetné piimého
pfinosu pro zdravi osoby nebo piinosu pro
spole¢nost, ve srovnani s ijmou, kterou muze
ozafeni spojené s vySetfenim zpusobit.
Smluvni strany déale berou na védomi, Ze
Sluzby, které by vedly k ozéafeni zdravych
osob nebo pacientii v rdmci dobrovolné ucasti
na biolékarském vyzkumném programu,
véetné téch ozéreni, kterd nemaji mit pfimy
zdravotni pfinos pro osoby podstupujici
ozateni, musi byt provedeny v souladu
s vyhlaSkou ¢. 410/2012 Sb., o stanoveni
pravidel a postupil pii 1ékarském ozéfeni.

2. Poskytovatel sluzeb se zavazuje
poskytnout Zadavateli pro ucely Klinického
hodnoceni (i) zivotopis vedouciho pracovnika
zodpovédného za Sluzby a to v pravidelnych
rocnich intervalech nebo pfi jakékoliv zméné,
(i) minimalné jednou ro¢né kopii potvrzeni o
vykonani pravidelné servisni kontroly véetné
certifikatu (pokud se vydava).

Poskytovatel sluzeb se zavazuje zabezpecit
ucast pracovnikti, kteti se budou podilet na
poskytovani Sluzeb dle této Smlouvy, na
Skolenich poradanych Zadavatelem.

Poskytovatel sluzeb se zavazuje, Ze na
pozadani zkousSejiciho nebo ¢lena studijniho
tymu, ktery provadi Klinické hodnoceni,
fadné¢ a bez zbyteéného odkladu poskytne
Sluzby ve form¢ a zplsobem uréenym
zkousSejicim nebo Protokolem nebo c¢lenem
studijniho tymu a nasledné¢ bez zbytecného
odkladu poskytne zkouSejicimu nebo ¢lenovi
studijniho tymu vysledky Sluzeb, a to ve

formé stanovené Protokolem  nebo
zkousejicim ¢i ¢lenem studijniho tymu, ktery
provadi Klinické hodnoceni ve

zdravotnickém zafizeni. Zadavatel oznami
Poskytovateli sluzeb jména zkouSejicich a
¢lent studijniho tymu, ktefi provadi Klinické
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3. Provider agrees to ensure that affiliated
staff is apprised of the relevant procedures
pertaining to the Study. Provider shall
perform the Services in compliance with all
applicable laws, rules, regulations the
conditions of good pharmaceutical practice
and in conformance with the professional
standards applicable in the Pharmaceutical
industry. In the event Provider receives a
report of a serious adverse event, suspicion of
a serious or unexpected effect, and/or other
facts serious with regard to the health of the
patients entered into the Study which are
related to the use of the Drugs, or Drugs
quality complaint, Provider will notify the
Sponsor in accordance with the Protocol.

4. Sponsor agrees that its designated
representative visits the Provider at regular
intervals. The Provider agrees to give the
Sponsor’s designated monitor, State Institute
for Drug Control, United States Food and
Drug Administration (hereinafter "FDA"), or
any other applicable regulatory authority
access to relevant Study documentation
particulary ~ documentation relevant  to
examinations. Such visits will be by prior
arrangement. Sponsor or its authorized agents
shall have the right to audit financial
documentation (e.g., performed work logs)
relating to this Agreement to verify amounts
billed under this Agreement.

5. Sponsor agrees to make payments for
Services provided out in the above
paragraphs, as outlined in Attachment A.

Estimated value of the performance is
840 000,- CZK.

6. All payments under this agreement shall be
made in Czech Koruna by bank transfer
payable to:

hodnoceni ve zdravotnickém zafizeni.

3. Poskytovatel sluzeb se zavazuje
zabezpecit, aby spolupracujici personal byl
obeznamen s prislusnymi postupy, které se
vztahuji ke  Klinickému  hodnoceni.
Poskytovatel sluzeb je povinen poskytovat
Sluzby v souladu splatnymi pravnimi
predpisy, pravidly, smérnicemi a profesnimi
standardy uplatiovanymi ve farmaceutickém
pramyslu. V piipad¢, ze Poskytovatel sluzeb

obdrzi informaci o z&vazné nezadouci
ptihod¢, podezieni na zavazny nebo
neocekavany ucinek a jiné skutecnosti

zavazné pro zdravi pacientll zatazenych do
Klinického hodnoceni souvisejicich
s pouzitim Léku nebo stiznost na jakost Léku,
je povinen tyto informace anebo stiZnosti
oznamit Zadavateli v souladu s Protokolem.

4. Zadavatel se zavazuje zabezpecit, aby jim
povéfeny zastupce pravidelné navstévoval
Poskytovatele sluzeb. Poskytovatel sluzeb se
zavazuje, ze Zadavatelem povéienému
monitorovi, Statnimu tustavu pro kontrolu
1é¢iv, Ufadu pro kontrolu potravin a 1é¢iv

USA (didle jen "FDA") ¢i jinému
regulatornimu orgdnu umozni piistup k
ptislusné studijni dokumentaci zejména

dokumentace tykajici se danych vySetfeni.
Uvedené navstévy se uskuteCni na zdkladé
piedchozi dohody. Zadavatel nebo jeho
opravnéni zastupci jsou opravnéni provést
kontrolu  finan¢ni  dokumentace  (napf.
evidence vykonané prace) vztahujici se k této
Smlouvé za ucelem ovéfeni  castek
vyuctovanych podle této Smlouvy.

5. Zadavatel se zavazuje provést platby za
Sluzby  poskytnut¢  podle piedchozich
odstavcil niZze stanovenym zplisobem,
popsanym v piiloze A.

Ptredpokladana hodnota plnéni ¢ini 840 000,--
K¢.

6. Veskeré platby podle této Smlouvy budou
uhrazeny v korunach ceskych formou
bankovniho pfevodu na nize uvedeny ucet:

XXX, Nemocnice na Homolce, site XXX, XXX



NEMOCNICE NA HOMOLCE, with its
registered office at Roentgenova 37/2, Zip
Code: 150 30, Praha 5, Czech Republic,
company Id.: 00023884 tax ID: CZ00023884
Bank: Cesk4 narodni banka

Bank account: 17734051/0710

IBAN number: CZ57 0710 0000 0000 1773
4051

Swift Code: CNBACZPP

The payments from Sponsor for the Services
provided by Provider hereunder (i) represent
the fair market value for such Services, (ii)
were negotiated in an arm’s length
transaction, and (iii) have not been
determined in a manner that takes into
account the volume or value of any referrals
or business otherwise generated between the
parties.

7. Either party may terminate this Agreement
by giving thirty (30) days written notice to the
other party. This Agreement enters into force
and effect on the date when it is signed by
both parties as of the last date below and
ceases to have effect when the Study is
completed or when terminated by the parties
in accordance with the terms of this
Agreement. The completion of this Study or
termination this Agreement shall not relieve
either party of its obligation to the other in
respect of Articles 4,9, 10, 11 or 13.

8. The Parties acknowledge that in providing
professional ~Services for Sponsor, the
Provider is doing so as an independent
contractor and not as an employee of Sponsor.
As an independent contractor, neither the
Provider nor any associated staff assisting
with the Study will receive any compensation
beyond that stated above. Sponsor shall not be
responsible for paying any taxes on behalf of
the Provider or any associated staff assisting
with the Study (including, any income taxes)

NEMOCNICE NA HOMOLCE, se sidlem
Roentgenova 37/2, PSC: 150 30, Praha 5 ,
Ceska Republika,

1C:00023884, DIC: CZ00023884

Banka: Ceska narodni banka, a.s.Cislo G&tu:
17734051/0710

IBAN number: CZ57 0710 0000 0000 1773
4051

Swift Code: CNBACZPP

Platby ze strany Zadavatele za sluzby
poskytnuté Poskytovateli sluzeb na zakladé
této Smlouvy (1) predstavuji pfiméfenou trzni
hodnotu za takové Sluzby, (ii) byly sjednany
jako  transakce v béznych  obchodnich
vztazich a (iii) nebyly urceny zplsobem,
ktery zohlediiuje objem nebo hodnotu
jakychkoliv  doporuceni nebo jakymkoli
jinym zpisobem generovanou obchodni
spolupraci mezi stranami.

7. Kterakoli ze smluvnich stran je opravnéna
ukon¢it tuto Smlouvu pisemnou vypoveédi
doruCenou druhé smluvni strané, a to
s vypoveédni dobou 30 (slovy: tficet) dnti ode
dne jejiho doruceni. Tato Smlouva nabyva
platnosti a uc¢innosti okamzikem jejiho
podpisu obéma smluvnimi stranami, a to k
poslednimu z dat podpisu uvedenych nize a
pozbyva ucinnosti dokoncenim Klinického
hodnoceni nebo na zéklad¢ jejiho ukonceni
smluvnimi stranami v souladu s podminkami
této Smlouvy. Dokoncenim Klinického
hodnoceni nebo skoncenim této Smlouvy
neni zadnd smluvni strana zproSténa svych
zavazkll vici druhé smluvni stran¢ podle ¢l
4,9, 10, 11 nebo 13 této Smlouvy.

8. Smluvni strany jsou srozumény s tim, ze
pti poskytovani odbornych sluzeb Zadavateli
vystupuje Poskytovatel sluzeb jako nezavisly
kontrahent a nikoli jako zaméstnanec
Zadavatele.  Poskytovatel  sluzeb  jako
nezavisly kontrahent ani spolupracujici
personal  podilejici se na  provadéni
Klinického hodnoceni nemaji ndrok na
jakoukoli odménu nad réamec plateb
uvedenych vyse. Zadavatel neodpovidd za
zaplaceni jakychkoliv dani za Poskytovatele
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and the Provider warrants that the Provider
will fulfil all applicable obligations regarding
such taxes.

9. All information and materials provided to
the Provider by Sponsor or its representatives
pursuant to this Agreement or generated
pursuant to this Agreement (hereinafter, the
“Confidential Information”) shall be the
property of Sponsor. The provider may use

only Confidential Information for
performance under this Agreement. The
provider shall keep the Confidential

Information strictly confidential and shall
disclose it only to associated staff assisting
with the Study on a need-to-know basis and
for use only in performance of this
Agreement. The Provider shall be responsible
for any breach of this confidentiality provision
by its staff or agents.

10. The Provider agrees to allow Sponsor or
its  designee access to the Study
documentation maintained with regard to the
Patient, in particular assessments
documentation to check that Provider has
complied with its all of its obligations herein.

11. Sponsor shall not be held liable for any
damages or losses that may result from
Provider's  negligence or from  the
performance of Provider's Services and
obligations hereunder, and Provider shall
indemnify and hold Sponsor, its officers,
directors and employees harmless from and
against any suits, claims, actions or liabilities
arising from Provider's breach of any of its
obligations under this Agreement or from its
negligent acts, omissions or failure to act.

12. Neither party may use the name of the
other party in any publicity or advertising nor

sluzeb nebo spolupracujici personal podilejici

se na Klinickém hodnoceni (vCetné
pfipadnych dani z pfijmu), piicemz
Poskytovatel sluzeb zarucuje, Zze splni

veskeré prislusné povinnosti v souvislosti s
takovymi danémi.

9. Vesker¢ informace a materialy poskytnuté
podle této Smlouvy Poskytovateli sluzeb
Zadavatelem nebo jeho zastupci nebo
vytvofené podle této Smlouvy (dale jen
"Divérné informace") jsou vlastnictvim
Zadavatele. Poskytovatel sluzeb je opravnén
pouzivat Ditvérné informace pouze pro ucely
plnéni této Smlouvy. Poskytovatel sluzeb se
zavazuje, ze bude Duveérné informace
uchovavat v tajnosti a tyto poskytne pouze
spolupracujicimu persondlu podilejicimu se
na Klinickém hodnoceni, a to pouze v ptipadé
potieby a pouze pro ucely plnéni této
Smlouvy. Poskytovatel sluzeb odpovidd za
jakékoliv poruSeni tohoto wustanoveni o
divérnosti  informaci ze strany svych
zameéstnancu nebo zastupcu.

10. Poskytovatel sluzeb se zavazuje, ze
umozni Zadavateli nebo jim povéfené osobé
pristup k dokumentaci Klinického hodnoceni
vedené o subjektech hodnoceni, zejména k
zdznamum o provedeni vySetfeni za ucelem
provéfeni splnéni vSech zavazkl
Poskytovatele sluzeb podle této Smlouvy.

11. Zadavatel neodpovidda za jakékoli
pfipadné Skody nebo ztraty, které mohou
vzniknout v disledku nedbalosti
Poskytovatele sluzeb, nebo pfi plnéni sluzeb
a zavazkli Poskytovatele sluzeb podle této
Smlouvy, pficemz se Poskytovatel sluzeb
zavazuje, ze Zadavatele, jeho statutarni
zastupce, vedouci pracovniky a zaméstnance
odskodni a zajisti proti jakymkoli Zalobam,
naroklim, jinym ukoniim nebo odpovédnosti
v disledku poruSeni zavazkli Poskytovatele
sluzeb podle této Smlouvy nebo v disledku
nedbalosti, nekonani nebo opomenuti ze
strany Poskytovatele sluzeb.

12. Zadna ze smluvnich stran neni opravnéna
pouzit nazev druhé smluvni strany v ramci
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issue a press release or otherwise publicize or
disclose any information related to the
existence of this Agreement or the terms and
conditions hereof, without the prior written
consent of the other party.

13. The Parties acknowledge that this
Agreement is a mandatorily published
contract pursuant to Act No. 340/2015 Coll.
(the Act on the Contract Register). The
Parties have agreed that publication of this
Agreement in the Contract Register pursuant
to Section 5 par. 1 of this Act shall be
performed by the Sponsor without undue
delay, however not later than 30 days after its
conclusion. Neither Provider shall be
authorized to publish this Agreement.

The Sponsor is further obliged to fulfill the
conditions necessary for delivery of a
confirmation of the publication by the
Register administrator also to the other
Parties.

The Parties understand that the information
constituting business secrets of Parties and
other information that is not subjected to the
obligation of disclosure, is redacted before the
Agreement is sent for publication. Therefore,
the Parties agree that before publication
Sponsor shall ensure protection of personal
data (including given name, surname, any
type of ID numbers, birthdates, addresses,
telephone, bank accounts, etc.) of any
individual referred to in the Agreement in
accordance with the applicable privacy laws
and blind, in particular and if applicable, the
number of the Study subjects and planned
Study start and completion dates set forth in
the Agreement as well as any confidential
information of the Sponsor and/or relating to
the Study set forth in the Study Protocol and
the Study Budget, which form integral parts
of the Agreement, and/or in the Sponsor’s
clinical trial insurance policy (if and insofar
as the insurance policy forms part of the
Agreement).

14. All concepts, inventions, ideas, patent

jakékoli propagace nebo reklamy ani vydat
tiskovou zprdvu nebo jinak publikovat ¢i
zvetejnit jakékoli informace vztahujici se k
existenci této Smlouvy nebo podminkdm v ni
stanovenym bez piedchoziho pisemného
souhlasu druhé smluvni strany.

13. Strany uzndvaji, Ze tato Smlouva je
povinn¢ uveiejiiovanym dokumentem podle
zakona ¢. 340/2015 Sb. (zédkon o registru
smluv). Strany se dohodly, ze uvefejnéni této
Smlouvy prostfednictvim registru smluv
podle § 5 odst. 1 citovaného zdkona bude
provedeno Zadavatelem bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji vSak do 30 dnti od jejiho
uzavieni. Poskytovatel sluzeb neni opravnén
k uvefejnéni této Smlouvy.

Zadavatel je dale povinen splnit podminky
nezbytné k tomu, aby potvrzeni o uveiejnéni
Smlouvy bylo doruc¢eno spravcem registru
smluv také ostatnim Strandm.

Strany jsou srozumény s tim, ze informace
tvofici obchodni tajemstvi Stran a dalsi

informace, které nepodléhaji povinnosti
uveiejnéni, budou pred odeslanim Smlouvy k
uvefejnéni  znecitelnény. S ohledem na

uvedené Strany souhlasi s tim, ze Zadavatel
pied uvefejnénim zajisti ochranu osobnich
udaju (vCetné jména a piijmeni, jakéhokoliv
typu identifika¢nich tdajii, dat narozeni,
adres bydlisté, telefonnich ¢isel, bankovnich
uctli apod.) jakékoli fyzické osoby zminéné
ve Smlouvé v souladu s pravnimi pfedpisy na
ochranu osobnich udaji a znecitelni zejména
pocet Subjekti hodnoceni zatazenych do
Studie, planovana data zahdjeni a ukonceni
Studie uvedena ve Smlouvé, jakoz i
jakoukoliv divérnou informaci Zadavatele
anebo vztahujici se ke Studii obsazenou v
Protokolu Studie a rozpoc¢tu Studie, které
tvofi nedilné soucasti Smlouvy, anebo v
pojistné smlouvé Zadavatele (za ptedpokladu,
ze takova pojistna smlouva je soucasti
Smlouvy).

14.  Veskeré koncepty, objevy, myslenky,
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rights, data, reports, trademarks, and
copyrights which are related to or arise out of
or in connection with the Protocol, Provider’s
Services or work product or any and all
Services performed by Provider pursuant to
this Agreement, will be the exclusive property
of, and all ownership rights shall vest in,
Sponsor or Sponsor’s designee. All Works
Made for Hire as defined in the U.S.
Copyrights and all other copyrightable works
are deemed, upon their creation, to be
assigned to Sponsor. Provider warrants that
Provider has authority to assign all inventions,
copyrights and other intellectual property
rights to Sponsor and further agrees to sign all
necessary documents or take such other
actions as Sponsor may reasonably request in
order to perfect any and all such rights.

15. The Provider warrants and represents that
as of the date of this Agreement Provider (i)
has the authority to execute this Agreement;
and (i1) is not a party to any oral or written
contract or understanding with any third party
that is inconsistent with this Agreement
and/or its performance hereunder, or that will
in any way limit or conflict with its ability to
fulfill the terms of this Agreement. Provider
further represents that it will not enter into
any such agreement during the term of this
Agreement.

16. Provider represents and warrants that
neither it nor its representatives or employees
involved with this Services under this
Agreement have been debarred pursuant to
the Federal Food, Drug and Cosmetic Act, or
excluded from a federal health care program,
or similarly sanctioned under the laws of the
Czech Republic.

patentova prava, udaje, zpravy, ochranné
znamky a autorskd préava, kterd se tykaji nebo
vznikaji znebo v souvislosti s Protokolem,
sluzbami ¢i vysledky prace Poskytovatele
sluzeb ¢i jakymikoliv Sluzbami poskytnutymi
Poskytovatelem sluzeb podle této Smlouvy,
jsou vyluénym vlastnictvim Zadavatele a
veskerd vlastnickd prava nélezi Zadavateli
nebo osob¢ uréené Zadavatelem. Veskera dila
zhotovend na objednavku, tak jak jsou
definovana v autorském pravu Spojenych
statl americkych (U.S. Copyrights), a veSkera
dalsi dila, kterda mohou byt chranéna podle
autorskych zékont, jsou v okamziku jejich
vytvofeni  povazovana za  postoupena
Zadavateli. Poskytovatel sluzeb zarucuje, Ze
je opravnén postoupit veskeré objevy,
autorska prava a jind prava dusSevniho
vlastnictvi Zadavateli, a dale souhlasi s tim,
ze podepise jakékoli nezbytné dokumenty i
uskutecni jakékoli dal§i kroky, které bude
Zadavatel divodné pozadovat pro perfekci
téchto prav.

15. Poskytovatel sluzeb zarucuje a
prohlasuje, ze k datu podpisu této Smlouvy
(1) je opravnén uzaviit tuto Smlouvu a (ii)
neni stranou zadné jiné ustni ¢i pisemné
dohody nebo smlouvy s jakoukoli tfeti
stranou, ktera by byla v rozporu s touto
Smlouvou a/nebo plnénim podle této
Smlouvy a kterd by jakymkoli zptsobem
omezovala nebo byla vrozporu se
zpusobilosti  Poskytovatele sluzeb plnit
ustanoveni této Smlouvy. Poskytovatel sluzeb
dale prohlasuje, ze zadnou takovou smlouvu
nebo dohodu neuzavie po dobu trvani této
Smlouvy.

16. Poskytovatel sluzeb prohlasuje a
zarucuje, ze jemu ani jeho zastupcim ¢i
zaméstnancim podilejicim se na poskytovani
Sluzeb podle této Smlouvy nebyl zakazan
vykon ¢innosti podle ustanoveni Federalniho
zakona o potravinach, lé¢ivech a kosmetice
ani nebyli vylouceni z federalniho programu
zdravotni péce ani nebyla uloZzena obdobna
sankce podle pravnich piedpisi Ceské
republiky.
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17. Provider warrants and represents that
Provider has insurance sufficient to cover the
Provider’s obligations and/or any liability
assumed by Provider under this Agreement.
Provider shall produce proof of such
insurance within thirty (30) days of Sponsor’s
request.

18. Provider shall not assign this Agreement
to any person, firm, partnership, corporation
or other entity (including by operation of law,
judicial process or otherwise) without the
prior written consent of Sponsor, which
consent may be withheld for any reason.
Sponsor shall be entitled to assign this
Agreement to any of its subsidiaries,
affiliates, and/or its parent corporation, or any
of such parent corporation's subsidiaries
and/or affiliates (including by operation of
law, judicial process or otherwise) without the
prior written consent of Provider.

19. Provider agrees that it will not make any
payment, either directly or indirectly, of
money or other assets (collectively
“Payment”) to any Government Official (as
defined below) if such Payment is for the
purpose of influencing decisions or actions
with respect to the subject matter of this
Agreement or any other aspect of Sponsor’s
business. “Government Official” means (i)
any officer or employee of a government, or
of a public international organization, (ii) any
person acting in an official capacity for or on
behalf of any such government or public
international organization, and (iii) any
official of a political party or candidate for
political office. Provider will report any
violation of the requirements of this Article to
Sponsor immediately and agrees to make all
relevant records and other documentation
relating to a violation available for Sponsor
and its representatives review.

17. Poskytovatel sluzeb zaruCuje a
prohlaSuje, Ze ma sjednano pojisténi v
rozsahu dostacujicim k pokryti jeho zavazki
a/nebo povinnosti pfijatych podle této
Smlouvy. Poskytovatel sluzeb predlozi dikaz
takového pojisténi do tficeti (30) dni od
zadosti Zadavatele.

18. Poskytovatel sluzeb neni opravnén tuto
Smlouvu postoupit jakékoli osobé€, firmé,
sdruzeni, spolecnosti nebo jinému subjektu
bez pfedchoziho pisemného  souhlasu
Zadavatele (a to ani na zdkladé zakona,
soudnim postupem ¢i jinym zplUsobem),
prficemz takovy souhlas mlze byt z
jakéhokoli diivodu odepfen. Zadavatel je
opravnén tuto Smlouvu postoupit na
kteroukoli svoji dcefinou, ptidruZzenou a/nebo
matefskou spolecnost anebo kterékoli dcefiné
nebo pfidruzené spoleCnosti své mateiské
spoleCnosti (a to i1 na zékladé zakona,
soudniho postupu ¢i jinak) bez ptedchoziho
pisemného souhlasu Poskytovatele sluzeb.

19. Poskytovatel sluzeb souhlasi, ze
neprovede jakoukoliv vyplatu, pfimo nebo
nepiimo, penéznich prostfedkli nebo jinych
majetkovych hodnot (spole¢né ,,Platba®)
jakémukoliv Vetejnému funkcionafi (jak je
tento definovan nize), pokud by méla byt
takova Platba ¢inéna za ucelem ovlivnéni
rozhodovani nebo jednani vztahujicimu se
k predmétu této Smlouvy nebo jakémukoliv
jinému aspektu  podnikatelské  Cinnosti
Zadavatele. Terminem ,,Vetejny funkcionar*
se rozumi (i) jakykoliv funkcionaf nebo
zameéstnanec vladni nebo verejné
mezinarodni organizace, (ii) jakakoliv osoba
jednajici v ufednim postaveni pro nebo
v zastoupeni jakékoliv vladni nebo vetfejné
mezindrodni organizace a (iii) jakykoliv
funkcionat politické strany nebo kandidat

politického tfadu. Poskytovatel sluzeb
neprodlen¢ oznami jakékoliv  poruSeni
pozadavkli obsazenych vtomto Clanku

Zadavateli a souhlasi stim, ze zpfistupni
Zadavateli a jeho zastupcim ke kontrole
veSkeré  relevantni  zdznamy a  dalsi
dokumentaci tykajici se poruseni.
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20.

A. Provider represents and warrants that,
other than as set forth below, any of its
directors, officers, or employees is not
employed or engaged, whether paid or
unpaid, in any of the following in a capacity
that could allow any of its directors, officers,
or employees to influence the Sponsor's,
Sponsor's affiliate business:

(a) as government official (including a
relationship with a governmental
official which could cause the official
to influence the business of the
Sponsor or any of the Sponsor’s

affiliate companies;

(b) on or serving in an official service
provider capacity to any
reimbursement committee, pricing
committee, drug approval committee,
formulary or similar committee (e.g.
State Office for Drug Control and
Ministry of Healthcare) or health

insurance company;

(©) in any other governmental position,
including a position in an international
governmental health organization,
such as the WHO (World Health

Organization) or UNICEF.

B. Provider will advise the Sponsor to the
extent the status described above in lett. 1), ii)
and iii) changes during the term of this
Agreement.

C. In the event of a conflict of interest arises
during the term of this Agreement, Provider

20.
A. Poskytovatel sluzeb prohlasuje a
zarucuje, ze kromé¢ nize uvedeného zadny z

jejich  statutdrnich  orgdnl,  vedoucich
pracovniki ¢i zaméstnancl neni
v zam¢stnaneckém ani v jiném pravnim

vztahu, at uz je ¢i neni spojen s financni
odménou, jemuz by odpovidaly nize uvedené
funkce a pozice a jenz by takové osobé
umoznovaly ovlivilovat obchodni zaleZitosti
Zadavatele a jeho pridruzenych pobocek,
zejména, Ze:

(a) neni tufednikem spravniho organu
anebo organu samospravniho celku
nebo zdravotni pojistovny (at’ uz jde
o jmenovanou funkci ¢i nikoliv, sem
spada 1 vztah k takové osobé, na jehoz
zakladé¢ by dany zaméstnanec mohl
ovlivilovat ~ obchodni  zaleZitosti
zadavatele anebo spolecnost anebo
spolecnosti ze skupiny Zadavatele);

(b) neni  ¢lenem  jakékoliv  komise
rozhodujici o tthradéch 1é¢iv, o cenach
1é¢iv, nebo schvalujici registraci 1&€iv,
kategorizacni komise anebo jiné
komise, ¢i podobného orgdnu v rdmci

spravniho orgédnu (napf. Statniho
ustavu  pro  kontrolu 1&Civ a
ministerstva  zdravotnictvi)  nebo

zdravotni pojiStovny, anebo oficidlni
poskytovatel sluzeb/poradce jakékoliv
z téchto komisi nebo orgénu,

(c) nezastava jakoukoliv jinou vefejnou
funkci véetné funkce v mezinarodni
vladni zdravotnické organizaci, jako

je  WHO (Svétovd zdravotnicka
organizace) nebo UNICEF.
B. Poskytovatel sluzeb se zavazuje

bezodkladné pisemné informovat Zadavatele
o0 kazdé zméné stavu popsaného v bodech (a),
(b) a (c) vyse po celou dobu trvani smlouvy o
klinickém hodnoceni.

C. V ptipadé, ze dojde k jakémukoliv
vzniku konfliktu z4jmt béhem doby platnosti
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shall disclose it to the Sponsor and shall
immediately cease to work requested to do so
by the Sponsor, and the Sponsor shall be
entitled to terminate this Agreement with
immediate effect upon notice to the
Institution.

D. For transparency reasons the Sponsor is
entitled to inform any requestor about the
Provider’s services under this Agreement as
far as the Sponsor is requested to do so
according to statutory law or any other public
rule.

E. Without  waiving confidentiality
provisions, Provider agrees to disclose the
nature of Provider's relationship with Sponsor
to the entities listed above or any other such
entities and comply with any conflict of
interest policies of such entities. In addition,
Provider will as directed by Sponsor: (a)
refrain for a specified period of time from
participating in decisions that could impact
Sponsor’s or its affiliates business; (b) seek
prior approval from such entity before
entering into this Agreement; and/or (c)
disclose the business relationship with the
Sponsor to such entity prior to each time
participating in any decision which could
have an impact on the business of Sponsor or
its affiliates.

21. No term, condition or other provision of

any attachment(s) or addenda to this
Agreement shall supersede any term,
condition or other provision of this
Agreement and with respect to any

inconsistency or ambiguity, this Agreement
shall control. This Agreement represents the
entire understanding of the parties and hereby
supersedes all prior understandings and
agreements, whether oral or written, between
the parties with respect to the services to be
performed. This Agreement may only be
amended by a written instrument signed by
both parties. This Agreement is executed in a
bilingual English-Czech version, while in
case of discrepancies between the language
versions the Czech version shall prevail.

této smlouvy, se Poskytovatel sluzeb
zavazuje sdélit pfislusné okolnosti Zadavateli
a okamzité prerusi prace na sluzbé, pokud o
to bude Zadavatelem pozddan, a Zadavatel
bude opravnén okamzit¢ odstoupit od
smlouvy.

D. Z dtvodu transparentnosti je Zadavatel
opravnén informovat jakéhokoli Zadatele o
sluzbach Poskytovatele sluzeb
poskytovanych na zakladé této smlouvy,
pokud je tak zadavatel povinen ucinit
v souladu pravnimi predpisy.

E. Aniz by tim byly dotéeny povinnosti
Poskytovatele zachovavat divérnost,
Poskytovatel se zavazuje zvefejnit povahu
svého vztahu se Zadavatelem subjektim
uvedenym vySe nebo jakychkoliv jinych
takovych subjektti, v souladu s pfipadnym
sttetem z4jmu téchto subjektti. Kromé toho se
Poskytovatel podle pokyni Zadavatele: (a)
zdrzi po urc¢itou dobu ucasti na rozhodnutich,
ktera by mohla ovlivnit Zadavatele nebo jeho
dcefiné spolecnosti; (B) vyzada si souhlas od
takového subjektu pfed uzavienim této
smlouvy; a / nebo (c) zvefejni obchodni
vztah se Zadavatelem pfislusSnym subjekta
pied tim nez budou rozhodovat o
zalezitostech, které by mohly mit dopad na
podnikani Zadavatele nebo jeho dcefinych
spole¢nosti.

21. ZAdna nalezitost, podminka nebo jiné
ustanoveni jakékoli ptilohy nebo dodatku této
Smlouvy nenahrazuje jakoukoli nalezitost,
podminku nebo ustanoveni této Smlouvy,
pficemz v piipad¢ jakéhokoli rozporu nebo
pochybnosti je rozhodujici tato Smlouva.
Tato Smlouva piedstavuje uplnou dohodu
smluvnich stran a nahrazuje veSkera
pfedchozi ustni ¢i pisemnd ujedndni mezi
smluvnimi stranami ve vztahu ke sluzbam,
které maji byt poskytnuty. Tuto Smlouvu lze
meénit pouze ve formé pisemnych dodatki
podepsanych obéma smluvnimi stranami.
Tato Smlouva je vyhotovend v dvojjazycné
anglicko-Ceské verzi, pficemz v pfipadé
rozporu mezi jazykovymi verzemi je
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IN WITNESS WHEREOF, the parties have
caused this Agreement to be executed, by
duly authorized representatives, as of the last
date written below.

ACCEPTED AND AGREED / PRIJATO A
SCHVALENO:

NEMOCNICE NA HOMOLCE

BY /PODEPSAL

NAME / JMENO: Dr. Ing. Ivan Oliva

TITLE / FUNKCE: Director / Reditel

DATE /DATUM 20.3.2017

Czech Republic Clinical Service Agreement Tracked 2012-1-19.d
Nemocnice Na Homolce XXX XXX-XXX CSA

rozhodujici verze v ¢eském jazyce.
NA DUKAZ TOHO smluvni strany zajistily,
aby tato Smlouva byla podepsana jejich fadné

opravnénymi zastupci a takto uzaviena k
poslednimu z nize uvedenych dat.

ACCEPTED AND AGREED / PRIJATO
A SCHVALENO:

MERCK SHARP & DOHME s.r.o

BY / PODEPSAL

NAME / JIMENO: XXX

TITLE / FUNKCE: XXX

DATE /DATUM 14.2.2017
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Attachment A/Pfiloha A
Positron emission tomography (FDG PET) Budget/ Rozpocet pro Pozitronovou emistni tomografii (FDG PET)
Total Estimated Budget (for provider)/ Celkovy planovany rozpocet (pro poskytovatele sluzeb): 840.000,- K¢
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